__ uilizzo dei pezzi_per funzioni diverse d

Many of the models and component parts are unique and original

=Y designs which are the property of MECCANO. They are protected by
national legislation as industrial designs, trademarks and/or coEEri his
throughout many countries. For defailed information, please confact: MECCANO.
Meccano shall have no responsibility for (1) failure fo follow instructions, (1)
use of parts for any purpose other than as specified in the instructions ()
nnulremﬁon of any parts or components. MECCANO respects children’s
satety: all models are fested by children.

® De nombreux modéles et piéces sont des créafions originales, proprités
de MECCANO et sont protégés par les législations nationales sur les
dessins et modeles, marques et/ou droits d'auteurs. Pour toute inf

@ Minga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning
vilken &r MECCANO egendom. Dessa modeller och delar dir skyddade
genom lagstiftning sésom industriell formgivning, varumirke och/eller
upphovsmannaritt i ett flertal liinder. Fér mer detaljerad information, var
vnlig och kontakta MECCANO. MECCANO frantar sig allt ansvar i hiindelse
av olycka fill flid av (1) att ingsinstrukti inte har respek

(1) en annan nnvﬁndnina av delarna @in den som stiir i anvisningen (II1) en
forvanskning eller férindring av delarna. Foretaget MECCANO respekterar
barnstikerheten : modellerna har testats av barn.

@ Useat mallit o osat ovat MECCANO: n omaisuutta olevaa alkuperisti
ittelua. Ne ovat kansallisilla lailla suojattua teollista muotoilua,

merci de contacter : MECCANO. La responsabilité de MECCANO ne saurait étre
engagée en cas d'accident survenu d lu suite (1) du non respect des instructions
de montage (I1) d'une ufilisation des riétes quire que celle proposée dans
la nofice HII) d'une altération ou de la modification des piéces. La société
MEf((ANO respecte la sécurité des enfants : ses modéles sont testés par des
enfonts.

@ Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma

MECCANO. Sie sind durch Inland-Gesetze iber Zei(hnungFen und Modelle
sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte geschiitzt. Fiir zusitzliche
Auskilnfte wenden Sie sich bitte an : MECCANO. Die Firma Meccano haftet
nicht fiir Unfiille, die aus der (1) Nichteinhaltung der Bauanleitung, der (1)
Verwendung anderer als in der Bauanleitung angegebenen Teile oder der
(Il1) Anderung oder Modifikation der Teile resultieren. Alle Modelle der Firma
Meccano wurt?en von Kindern gefestet und entsprechen den Sicherheitsnormen.

@Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e
sono profett dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, marche
¢/o diritfi d'autore. Per qualsiasi informazione, vogliate prendere confatio
con : MECCANO. Meccano declina ogni responsubﬂim' in caso d'incidenti
sopravvenuti in sequito (1) a: non rispetto delle istruzioni di montaggio (1)
quelle previste nel manuale (111)
alterazione e/o modifica dei pezzi. La sociefa’ MECCANO lisEeh‘n la sicurezza
dei bambini : i suoi modelli vengono testafi dai bambini stessi.

@Numerms modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
de MECCANO y estan profegidos por las legislaci ionales en lo
que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor. Para
cualquier informacion, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO. MECCANO
carece de responsabilidad en caso de accidente debido a (1) el incumrlimiemo
de lus instrucciones de montaie (I1) una utilizacién de lus piezos diferente a
la que se indica en las instrucciones (lIl) una alteracion o modificacion de las
piezas. La sociedad MECCANO respeta la seguridad de los nifios : sus modelos
estdn probados por niios.

®V(’m'os modelos e pegas séo criagdes originas, proprieddades da MECCANO
e siio protegidos pelas legislagdes nacionais relafivas aos desenhos e
modelos, ds marcas e/ou aos direitos de autor. Para qualquer informagiio,
& favor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO ndo poderd ser
responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento
dos jnstrugdes de montagem (11) pelo uso indevido das [(:egns ou rlll) pelo
modificagdo ou alteragao das pesas. A Sociedade MECCANO respeita
seguranga das criangas : os seus modelos foram festados por criancas.
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Warning: Not suitable for children under 36 months
due to small parts which may constitute a choking hazard.

tavaramerkkeiii jo/tai kopiointioikeuksia. Pyydiimme ottamaan yhteyden
MECCANO: han kaikissa asiaan lityvissii kysymyksissd. MECCANO ei vastaa
eikii kata seuraavista syistii suttuneita onnetfomuuksia: (1) ohjeiden vastainen
kokoaminen, (I1) muiden kuin ohjeessa ehdotettuien osien kaytid, () osien
muuntelu tai eri tarkoitukseen kiytts. MECCANO-yhtid huolehtii lasten
turvallisuudesta: lapset ovat festanneet mallimme.

‘ Vore mangTe modeller og dele er originale fremstillinger og ejes of
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikationsmaerker og ophavsret er
lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oglysnin es kan fis hos: MECCANO.
ME(U\I{O frasiger sig ethvert ansvar, safremt der er sket uheld fordrsaget
of (1) at monteringsinstrukfionerne ikke er blevet overholdt, (1) ot delene
er blevet brugt til andre formdl, end dem der er beskrevet i
betieningsvejledningen, (Ill) eller at delene er blevet beskadiget eller 2ndret
LAE(CANO overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller festes of
orn.

Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom

van MECCANO en worden beschermd door de nationale wetgevingen

op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
J:&eve confact op te nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van
CANO is vitgesloten in geval van nnghmllen voortkomend vit het niet
naleven van de monlugi&im!mdiw (I), it het gebruik van andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de hnndruiding 1) of uit het veranderen of
modificeren van de onderdelen (1ll). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

ToMd povréha kat aviaMakTikd eival auBevikd, WBiokmoia mg MECCANO kat

TIpoGTaTELOVTAl OO TIG EBVIKES VOL0BEDiES Yia Ta fovTENaTIG pdpKes,f T
Simhayara eupeorrexviag Ma kaBe mnpogopia napaxak aneuuvBeite om MECCANO.
H euBivn mq MECCANO Sev SeopedeTal o€ MEpirwon aTuyfatog mou éywve ouvexela
(1) oeBaoyol Twv odnyudv ouvappohdynang () xpang Twv Teyaiuv SiagopeTikd and
Quriy iou MporeiveTal aig odnyie (I kataotpor f akhayr Ty Tepayiav. H etaipeia
MECCANO o¢eral mv aogdheia Tov maudiiv: Ta poviéha Mg Sokydlovral and naudid.
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